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with each other on rolhgious theines. One day the theme was justification by
works vessjustification by faitlî. Nyffeler ivas liard prcssed. At last lie
qaid, "1You have servants and you ]lave sous. We servants say, Wliat iPs the
work you dermand of us? 1 Ven we know that, 'vo ask f urther, What wagcs
du you givb So niucli labouÂ, for so much pay ; tliat is the law of maister
aud ser ',ant. But your sons work as hiard, of ten lharder thian we. Mhat
wvolld 3 ou say if t"ey wcre suddeculy to deniane, wages ? You would say,
My dear boys, wi do you, mean?î You are viy sons, net n-y servants. yoii
cat at my table, and ail 1 have is yours. -Sowe. By fiitli we nrq~raised frorn
servants tc sons, not of oursélves, âit l the gift of t3ed; but nce raiscd,
ive inean te -romamn sens, not servants, working iii our Father's service harder,
it may ho, t1in servants;, but ail for love, nothing for pay A better illus-r
tration of faith working by love it would be difficuit to givo.' With this cx-
tract 1 take leave of our colporteurs.

Il Under Zurich 1 find the following entry. It was suggested by whiat mis
told mie of the relation of the B3ible iii tbe school.

A TOUR IN NORTHE«RN CHINA.
"gA <2ONVERT THROUCII TIIB READING OF THE SCuPTURES ALONE.e'

Mr. S. Dyer, the Society's A gent at Shanghiai, in oeue of his letters -ives the
following :- l

"You will reco]lect thiat 1 promised to give you a short account of a Mr.
M'ang, wvhom, 1 nientioned in conversation. The following particulars iïnay
interest yen. The person I speak off came into o",r chapel in the spring of
the prepent ycar, and wvas present as an attentive listener during the wvholc of
the service. At the close of the address 1 ofllered, as usual, Bibles and reli-
gions literature for sale. Mr. Wang not only boughit liiinself but recommeud-ed the books to the bystanders. Bis own purchase consisted, of a New Tes-tainent, a Catechisîn, and 'Christianity and Confucianisva con-pared.' A re-mark hoe made aîs lie stoud beside the reading-desk arrestud niy attention and
struck mne very mlucb. It was this:- 'Every time 1 read tluis book it doca iuy
heart good. 1 Thier enisued thue following conversation : Hie said hie could not
understand mauy parts of the Old Testament- that every tinie hie read it lie
got confused over it. 1 observed tbat the New Testament wus a key to the
01d; and that ift he could find time to pay mie a visit the next day, 1 would
explain to him the nature of the Chîristian doctrinie, and the connection be-tween its books. He promised to sea me tlîe fullowing day, as ho was juiat
thon engaged. In reply to mny query, hie said that hie becarne acquainted with
thedoctrine by buying a copy of a Gospel iu the street at Newchwauig. He
boulght the bock nierely to ,ccuply blis leisuire (.uI a journley to Moukder whicki
lie was about te niake. On the way lie found the bock to bo more tliau the

& vel' whicli lie tock it to bo ; and the more lie read it the nuore interest-
cd ho becamae in the contents of it.

"Il e did not keep his engagement and pay lis prornised visit. Not oee
in a hundred docs se. But kiiowiiug where te lind hini, 1 enquired after hlmi
and immediately lie made his appearance. Hie came in the morning, and the
greater part of the forenoon wvas spent, with him. iu reading the prophecios fil
tlue Cld Testament coucerning ti. ý Messiah and their fulfilment in the NIcw.
The fifty-third chapter of Isaiah he wvas especially delighted witli and seemied
thorougbly to understaud its nieanirig. Hie read the iflinese text of the
cluapter in a very intelligent ani scholarly manner, and with evident appreci-
ation cf its ineaniing. JDuring the course of a long interview 1 found out tbat
hoe -was wvell acquaiuted îvith the doctrine of Cliristianity-so uiuch s0)
tluat luad I thouglht it wise, 1 sluould have liad ne hiesitation in baptizing hiitux.
As it ivas, 1 contented mysoîf with pointiu)g Ont to, hM that it wva the ditty
of ail wlio belicved in Christ te make a public profession of theiiu faith by eu-
teriuig the Cluurch. We euugaced together in pxýayer-ani act whlui seiuicd
neot unfamiliai' it hlm. Hi said ho followed literaly the directions cf our


